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EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2014. gada 9. jilijs)

par papildu pagaidu pasakumiem attiectba uz Eurosistemas
refinanséSanas operacijam un nodroSinajuma atbilstibu, ka art
grozijumiem Pamatnostadne ECB/2007/9

(parstradata redakcija)
(ECB/2014/31)
(2014/528/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipaSi ta
127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sisttmas un Eiropas Centralas
bankas Statiitus un jo ipasi to 3.1. panta pirmo ievilkumu un 5.1.,
12.1., 14.3. un 18.2. pantu,

ta ka:

(1)  Butiski grozita Pamatnostadne ECB/2013/4 (!). Pamatnostadné
javeic turpmaki grozijumi, un tapéc Pamatnostadne ECB/2013/4
caurredzamibas noltka japarstrada.

(2)  Saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas
bankas Statiitu 18.1. pantu Eiropas Centrala banka (ECB) un to
dalibvalstu nacionalas centralas bankas, kuru wvalita ir euro
(turpmak — “NCB”), var veikt kreditoperacijas ar kreditiestadeém
un citiem tirgus dalibniekiem, aizdodot pret atbilstoSu nodrosina-
jumu. Vispargjie nosacijumi, ar kadiem ECB un NCB ir gatavas
veikt kreditoperacijas, tostarp kriteriji, kas nosaka nodroSinajuma
atbilstibu Eurosistémas kreditoperaciju mérkiem, noteikti Pamat-
nostadnes ECB/2011/14 (?) 1 pielikuma.

(3) 2011. gada 8. decembri un 2012. gada 20. junija Padome
pienéma lémumu par papildu pastiprinata kreditéSanas atbalsta
pasakumiem, lai veicinatu banku kredité$anu un likviditati euro-
zonas naudas tirgii, tostarp pasakumiem, kuri noteikti Leémuma

(") 2013. gada 20. marta Pamatnostadne ECB/2013/4 par papildu pagaidu pasa-

kumiem attieciba uz Eurosisttémas refinanséSanas operacijam un nodroSina-
juma atbilstibu, ka arT grozijumiem Pamatnostadné ECB/2007/9 (OV L 95,
5.4.2013., 23. lpp.).

(®» 2011. gada 20. septembra Pamatnostadne ECB/2011/14 par Eurosistémas
monetaras politikas instrumentiem un procediram (OV L 331, 14.12.2011.,

1. Ipp.).
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ECB/2011/25 (1). Turklat atsauces uz rezervju normu Pamatnos-
tadné ECB/2007/9 (?) jasaskano ar grozijumiem Eiropas Centralas
bankas Regula (EK) Nr. 1745/2003 (ECB/2003/9) (%), kas ieviesta
ar Eiropas Centralas bankas Regulu (ES) Nr. 1358/2011
(ECB/2011/26) (*).

(4) Lemums ECB/2012/4 (°) noteica, ka NCB nebiitu jauzliek piena-
kums pienemt ka nodroSinajumu Eurosist€mas monetaras poli-
tikas operacijas atbilstoSas banku obligacijas, ko garanté dalib-
valsts, kura Tsteno Eiropas Savienibas/Starptautiska Valitas
fonda programmu, vai dalibvalsts, kuras kreditnovertgjums neat-
bilst Eurosistémas etalonam, nosakot augstu kreditstandartu
prasibu minimumu.

(5) Lemuma ECB/2012/12 (°) tika parskatits Pamatnostadnes
ECB/2011/14 1 pielikuma 6.2.3.2. iedala min&tais atbrivojums
no cieSu saikpu aizlieguma attieciba uz valdibas garanteétam
banku obligacijam, ko par nodro§ingjumu izmanto darfjuma part-
neri.

(6) Lémumu ECB/2011/25 2012. gada 2. augusta aizstaja Pamatnos-
tadne ECB/2012/18 (7), kuru NCB ieviesa savos ligumos vai
regul€josos nosacijumos. Pamatnostadne ECB/2012/18 ari atlava
darfjuma partneriem, kas piedalas Eurosistémas kreditoperacijas,
palielinat valdibas garantétu banku obligaciju izmantoSanas
limeni, kads tam ir bijis 2012. gada 3. julija, ja to arkartas gadi-
jumos ieprieks atlavusi ECB Padome. ECB Padomei iesniegta-
jiem ieprieks€ja apstiprindgjuma ligumiem japievieno finans¢juma
plans.

(") 2011. gada 14. decembra Lémums ECB/2011/25 par papildu pagaidu pasa-

kumiem attieciba uz Eurosisteémas refinansé$anas operacijam un nodro$ina-
juma atbilstibu (OV L 341, 22.12.2011., 65. Ipp.).

(®) 2007. gada 1. augusta Pamatnostadne ECB/2007/9 par monetaro, finansu
iestazu un tirgu statistiku (OV L 341, 27.12.2007., 1. lpp.).

(®) Eiropas Centralas bankas 2003. gada 12. septembra Regula (EK)
Nr. 1745/2003 par obligaito rezervju piemérosanu (ECB/2003/9)
(OV L 250, 2.10.2003., 10. Ipp.).

(*) Eiropas Centralas bankas 2011. gada 14. decembra Regula (ES)
Nr. 1358/2011 par grozijumiem Regula (EK) Nr. 1745/2003 par obligato
rezervju piemérosanu (ECB/2003/9) (ECB/2011/26) (OV L 338,
21.12.2011., 51. Ipp.).

(®) 2012. gada 21. marta Leémums ECB/2012/4, ar ko groza Lémumu
ECB/2011/25 par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosistémas
refinans€$anas operacijam un nodroSindjuma atbilstbu (OV L 91,
29.3.2012., 27. Ipp.).

(°) 2012. gada 3. julija Lemums ECB/2012/12, ar ko groza Lémumu
ECB/2011/25 par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosistemas
refinanséSanas operdcijam un nodroSindjuma atbilstbu (OV L 186,
14.7.2012., 38. Ipp.).

(7) 2012. gada 2. augusta Pamatnostadne ECB/2012/18 par papildu pagaidu
pasakumiem attiectba uz Eurosistemas refinanséSanas operacijam un nodrosi-
n3juma atbilstibu, kda arl grozijumiem Pamatnostadné ECB/2007/9 (OV
L 218, 15.8.2012., 20. Ipp.).
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(7)  Pamatnostadni ECB/2012/18 2012. gada 10. oktobr1 grozija ar
Pamatnostadni ECB/2012/23 ('), kura uz pagaidu laiku paplasi-
naja kriterijus, kas nosaka aktivu atbilstibu, kurus var izmantot ka
nodroSinajumu Eurosisttmas monetaras politikas operacijas,
pienemot tirgojamus parada instrumentus sterlipu marcinas,
jenas vai ASV dolaros ka atbilstoSus aktivus monetaras politikas
operacijam. Sadiem tirgojamiem pardda instrumentiem tika
pieméroti novert§juma diskonti, kas atspogulo attiecigo mainas
kursu vesturiskas svarstibas.

(8)  Pamatnostadne ECB/2013/2 (?) nosaka darTjuma partneru veiktajai
ilgaka termina refinans€Sanas operaciju pirmstermina atmaksai
piemeérojamo procediiru, lai nodroSinatu, ka visas NCB piemeéro
vienadus nosacijumus. Jo 1pasi Pamatnostadnes ECB/2011/14
I pielikuma 6. papildinajuma izklastitais sodu reZims japiemero,
ja gadijumos, kuros darfjuma partneri izvelgjusies veikt pirmster-
minga atmaksu, tie lidz noteiktajam terminpam pilniba vai dalgji
neveic maksajumu par summu, kas jaatmaksa attiecigajai NCB.

(9)  Pamatnostadne ECB/2012/18 tika grozita, lai taja ieklautu
Leémuma ECB/2012/34 (*) noteikumus un nodro$inatu, ka NCB
nav pienakuma pienemt ka nodroSinajumu Eurosistémas kredito-
peracijas atbilstoSas nenodroSinatas banku obligacijas, ko:
a) emitSjusi to izmantotdji darfjuma partneri vai ar tiem cieSi
saistiti uznpémumi; un b) pilniba garantgjusi dalibvalsts, kuras
kreditnovertgjums neatbilst Eurosistémas augstajiem kreditstan-
dartiem un kuru ECB Padome uzskata par tadu, kas atbilst
Eiropas Savienibas/Starptautiska Valtutas fonda programmas
noteikumiem.

(10)  Skaidribas un vienkar§ibas noliika 2013. gada 20. marta Pamat-
nostadne ECB/2012/18 tika aizstata ar Pamatnostadni
ECB/2013/4, kuru NCB ieviesusas savos ligumos vai regul&josos
nosacijumos.

(11)  Skaidribas un vienkar§ibas nolaka Leémumu ECB/2011/4 (%),
ECB/2011/10 °) un ECB/2012/32 (°) saturs tika ieklauts

(') 2012. gada 10. oktobra Pamatnostadne ECB/2012/23, ar ko groza Pamatnos-

tadni ECB/2012/18 par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosis-
témas refinanséSanas operacijam un nodroSindjuma atbilstibu (OV L 284,
17.10.2012., 14. Ipp.).

(® 2013. gada 23. janvara Pamatnostadne ECB/2013/2, ar ko groza Pamatnos-
tadni ECB/2012/18 par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosis-
témas refinans€$anas operacijam un nodroSinajuma atbilstbu (OV L 34,
5.2.2013., 18. lpp.).

(®) 2012. gada 19. decembra Leémums ECB/2012/34 par pagaidu izmainam notei-
kumos par nodrosinajuma arvalstu valiita atbilstibu (OV L 14, 18.1.2013.,
22. lpp.).

(*) 2011. gada 31. marta Lémums ECB/2011/4 par pagaidu pasakumiem, kas
saistiti ar Irijas valdibas emitétu vai garantétu parada instrumentu atbilstibu
(OV L 94, 8.4.2011., 33. 1pp.).

(®) 2011. gada 7. julija Lémums ECB/2011/10 par pagaidu pasakumiem, kas
saistiti ar Portugales valdibas emit€tu vai garantétu parada instrumentu atbil-
stibu (OV L 182, 12.7.2011., 31. Ipp.).

(°) 2012. gada 19. decembra Lémums ECB/2012/32 par pagaidu pasakumiem,
kas saistiti ar Griekijas Republikas emitétu vai pilniba garantStu tirgojamu
parada instrumentu atbilstibu (OV L 359, 29.12.2012., 74. lpp.).
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Pamatnostadné ECB/2013/4 kopa ar visiem citiem pagaidu pasa-
kumiem attieciba uz Eurosistémas refinansé$anas operacijam un
nodro$indjuma atbilstibu.

(12) Pamatnostadne ECB/2013/4 tika grozita 2013. gada 5. julija ar
Leémumu ECB/2013/22 (') un 2014. gada 12. marta ar Pamatnos-
tadni ECB/2014/12 (?), lai taja nemtu véra eurozonas dalibvalstis,
par kuram ECB Padome uzskata, ka tas atbilst Eiropas Savieni-
bas/Starptautiska Valiitas fonda programmas noteikumiem, ka art
lai atspogulotu grozijumus Eurosistémas nodroSinagjuma regulé-
juma. Nemot veéra eurozonas dalibvalstu, kuras atbilst Eiropas
Savienibas/Starptautiska Valiitas fonda programmas noteikumiem,
saraksta velakas izmainas, vajadzigi turpmaki grozijumi Pamat-
nostadne ECB/2013/4.

(13) Lemums ECB/2013/36 () korigé novertgjuma diskontus un notei-
kumus par apkalposSanas nepartrauktibu, ko pieméro ar aktiviem
nodroSinatiem vertspapiriem, kurus pienem saskana ar Pamatnos-
tadné ECB/2013/4 noteiktajiem papildu pagaidu pasakumiem
attieciba uz Eurosistémas refinans€Sanas operacijam, ka arl
groza atbilstibas kriterijus, kurus saskana ar tiem pieméro papildu
kreditprasibam.

(14)  Skaidribas un vienkarSibas noltika Lémumu ECB/2013/22 un
ECB/2013/36 saturs jaieklauj $aja pamatnostadné.

(15) 2014. gada 22. maija ECB Padome noléma, ka NCB var pienemt
ne tikai Pamatnostadné ECB/2013/4 noteiktas papildu kreditpra-
sibas, bet ari noteiktus nefinan$u sabiedribu emitétus Tstermina
parada instrumentus, kuri neatbilst tirgojamu aktivu Eurosist€émas
atbilstibas kriterijiem, ar nosacijumu, ka tie atbilst ECB Padomes
noteiktiem atbilstibas kriterijiem un riska kontroles pasakumiem.
Ar1T 53 lémuma dg] javeic grozijumi Pamatnostadné ECB/2013/4.

(16) Papildu pasakumi, kas noteikti Saja pamatnostadng, japieméero
pagaidam, lidz bridim, kad ECB Padome nolems, ka tie vairs
nav nepiecieSami piem&rota monetaras politikas transmisijas
mehanisma nodro$inasanai,

(") 2013. gada 5. julija Lemums ECB/2013/22 par pagaidu pasakumiem, kas

saistiti ar Kipras Republikas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu parada
instrumentu atbilstibu (OV L 195, 18.7.2013., 27. lpp.).

(® 2014. gada 12. marta Pamatnostadne ECB/2014/12, ar ko groza Pamatnos-
tadni ECB/2013/4 par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosistémas
refinans€$anas operacijam un nodro$indjuma atbilstibu, ka arT grozijumiem
Pamatnostadné ECB/2007/9 (OV L 166, 5.6.2014., 42. Ipp.).

(®) 2013. gada 26. septembra Lémums ECB/2013/36 par papildu pagaidu pasa-
kumiem attieciba uz Eurosisteémas refinansé$anas operacijam un nodro$ina-
juma atbilstibu (OV L 301, 12.11.2013., 13. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants

Papildu pasakumi attieciba uz refinanséSanas operacijam un
atbilstoSu nodroSinajumu

1. Saja pamatnostadné noteiktos Eurosistémas monetaras politikas
operaciju veikSanas noteikumus un nodroSinajuma atbilstibas kritrijus
pieméro, nemot véra Pamatnostadni ECB/2011/14.

2. Jebkuru pretrunu gadijuma starp So pamatnostadni un Pamatnos-
tadni ECB/2011/14, ka to nacionalaja Iiment ieviesusas NCB, noteicosa
ir §1 pamatnostadne. NCB turpina piem&rot visus Pamatnostadnes
ECB/2011/14 noteikumus bez izmainam, ja vien Saja pamatnostadné
nav noteikts citadi.

3. Sis pamatnostadnes 6. panta 1. punkta un 8. panta noliikiem Grie-
kijas Republiku un Kipras Republiku uzskata par eurozonas dalibval-
stim, kuras atbilst Eiropas Savienibas/Starptautiska Valiitas fonda
programmas noteikumiem.

2. pants

Iesp€ja samazinat ilgaka termina refinanséSanas operaciju summu
vai izbeigt $is operacijas

1. Eurosisttma var lemt par to, ka, ieverojot noteiktus nosacijumus,
darfjuma partneri var pirms termina samazinat dazu ilgaka termina refi-
nans€$anas operaciju summu vai izbeigt §is operacijas (Sadu summas
samazinajumu vai operacijas izbeigSanu turpmak kopa sauc arT par
“pirmstermina atmaksu”). Izsoles pazinojuma precizg, vai tiek pieméerota
iespgja pirms termina samazinat attiecigo operaciju summu vai izbeigt
tas, ka arl dienu, sakot no kura 3ada iespgja var tikt izmantota. So
informaciju var sniegt ari cita veida, kuru par piemérotu uzskata Euro-
sisteéma.

2. Darifjuma partneris iesp&ju pirms termina samazinat ilgaka termina
refinanséSanas operaciju summu vai izbeigt §is operacijas var izmantot,
ne vélak ka ned€lu pirms pirmstermina atmaksas dienas pazinojot attie-
cigajai NCB summu, kuru tas gatavojas atmaksat pirmstermina atmaksas
procediiras ietvaros, ka arT dienu, kura tas gatavojas veikt $adu pirm-
stermina atmaksu. Ja Eurosistéma nav noteikusi citadi, pirmstermina
atmaksu var veikt jebkura diena, kas ir Eurosistémas galveno refinansé-
Sanas operaciju norékinu diena, ar nosacijumu, ka darfjuma partneris
$aja punkta minéto pazinoSanu veic ne vélak ka ned€lu pirms §is dienas.

3. Sa panta 2. punktd mingtais pazinojums darfjuma partnerim kldist
saisto$s ned€lu pirms taja noraditds pirmstermina atmaksas dienas. Ja
darfjuma partneris lidz noteiktajam terminam nav pilniba vai dalgji
norekinajies par summu, kas jamaksa saskana ar pirmstermina atmaksas
procediiru, tam var tikt uzlikts Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pielikuma
6. papildingjuma 1. iedala noteiktais naudas sods Ja darfjuma partneris
nav pilniba vai dal&ji norckinajies par summu, kas jamaksa 2. punkta
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mingtaja pirmstermina atmaksas diena, piem&ro 6. papildinajuma
1. iedalas normas par izsoles operaciju noteikumu parkapumiem.
Naudas soda piemé&roSana neierobezo NCB tiesibas izmantot saistibu
neizpildes gadijjumam noteiktos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas
izklastiti Pamatnostadnes ECB/2011/14 1I pielikuma.

3. pants

Ar aktiviem nodroSinatu vértspapiru pienemsana

1. Papildus ar aktiviem nodroSinatiem veértspapiriem, kas ir atbilstosi
saskana ar Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pielikuma 6. nodalu, ar akti-
viem nodro§inati  vertspapiri, kuri neatbilst Pamatnostadnes
ECB/2011/14 T pielikuma 6.3. iedalas kreditnovert§juma prasibam, bet
atbilst visiem par€jiem kriterijiem, ko ar aktiviem nodro$inatiem vért-
spapiriem pieméro saskana ar Pamatnostadnes ECB/2011/14 T pielikumu,
ir atbilsto$s nodrosinajums Eurosistémas monetaras politikas operacijam
ar nosacfjumu, ka Siem vértspapiriem ir vismaz divi atzitu argjo kredit-
novértéjuma iestazu BBB (') reitingi attiecigajai emisijai. Tie atbilst arl
$adam prasibam:

a) naudas pliismu radoS$ie aktivi, kas nodro$ina ar aktiviem nodro§inatos
vertspapirus, ir $adu aktivu grupu aktivi: i) majokla hipotekas; ii)
krediti maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU); iii) komercsektora
nekustama Ipasuma hipotekas; iv) krediti automasinu iegadei; v)
lizinga saistibas; vi) patérina krediti; vii) kreditkarSu saistibas;

b) naudas plismu radoSajos aktivos netiek jaukti dazadu aktivu grupu
aktivi;

¢) naudas pliismu radoSie aktivi, kas nodro$ina ar aktiviem nodro$inatos
vertspapirus, neietver kreditus, kas:

i) ar aktiviem nodro$inato vertspapiru emisijas laika nenes iena-
kumus;

ii) nenes ienakumus laika, kad tiek ieklauti ar aktiviem nodroSinatos
vertspapiros to atlikusa termina laika, piem., aizvietojot vai
aizstajot naudas plismu radoSos aktivus;

iii) jebkura laika ir strukturéti, sindic€ti vai izsniegti, izmantojot
aiznemtus Iidzeklus (leveraged);

d) ar aktiviem nodroS$inatu veértspapiru darjjuma dokumenti ietver notei-
kumus par apkalpoSanas nepartrauktibu.

2. Sa panta 1. punkta mingtajiem ar akfiviem nodroSinatiem vértspa-
piriem, kam ir vismaz divi A (?) reitingi, pieméro novértgjuma diskontu
10 % apmera.

3. Sa panta 1. punktad mingtajiem ar aktiviem nodrosinatiem vértspa-
piriem, kuriem nav vismaz divu A reitingu, piem&ro novertjuma
diskontu 22 % apmera.

4.  Darijuma partneris nevar ka nodroS§ingjumu iesniegt ar aktiviem
nodros§inatus vertspapirus, kas ir atbilstoSi saskana ar 1. punktu, ja dari-
juma partneris vai tre$a persona, ar kuru tam ir cieSas saites, ir procenta
likmju riska ierobezoSanas pakalpojumu sniedzgjs attieciba uz ar akti-
viem nodro§inatajiem vertspapiriem.

(") “BBB” ir vismaz Moody's“Baa3”, Fitch vai Standard & Poor's“BBB-" vai
DBRS“BBBL” reitings.

(® “A” ir vismaz Moody's“A3”, Fitch vai Standard & Poor's“A-" vai
DBRS“AL” reitings.
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5. NCB ka nodroSinajumu Eurosisttmas monetaras politikas opera-
cijas var piepemt ar aktiviem nodroSinatus vértspapirus, kuru pamata
esosie aktivi ietver tikai majokla hipotekas vai tikai kreditus MVU un
kuri neatbilst Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pielikuma 6.3.2. iedalas
kreditnovertejuma prasibam, ka arT §a panta 1. punkta a)-d) apakSpunkta
un 4. punkta prasibam, bet atbilst visiem kriterijiem, ko ar aktiviem
nodroS§inatiem vertspapiriem piem&ro saskana ar Pamatnostadni
ECB/2011/14, ja $iem vértspapiriem ir vismaz divi BBB reitingi. Sadi
ar aktiviem nodro$inatie vertspapiri var bt tikai tadi, kas emitéti pirms
2012. gada 20. junija, un tiem pieméro 22 % novértejuma diskontu.

6.  Ar aktiviem nodroSinatie vertspapiri ar noteikumiem par apkalpo-
Sanas nepartrauktibu, kuri atbilst Pamatnostadnei ECB/2013/4 un kuri
bija atbilstoSo aktivu saraksta pirms 2013. gada 1. oktobra, saglaba
atbilstibu Iidz 2014. gada 1. oktobrim.

7. Saja panta pieméro $adas definicijas:

a) “majokla hipoteka” papildus ar dzivojama sektora nekustama
Tpasuma kreditiem ietver garantétos majokla kreditus (bez nekustama
ipasuma nodro§inajuma), ja samaksai saskana ar garantiju janotick
nekav@joties péc saistibu neizpildes. Sadas garantijas var sniegt
dazadu ligumu forma, t. sk. apdro§inasanas ligumu forma, ar nosa-
cjumu, ka tas sniedz valsts sektora iestdde vai valsts uzraudzita
finansu iestade. Sadu garantiju noliikiem garantijas dev&ja kreditver-
tgjumam visu darjjuma laiku jaatbilst kredita kvalitates 3. pakapei
pec Eurosistémas harmoniz&tas reitinga skalas;

b) “mazs uznémums” un “neliels uznpémums” ir struktira, kas veic
saimniecisko darbibu, neatkarigi no tas juridiskas formas, ja §is
struktiiras apgrozijums vai gadijuma, ja §is struktiira ir konsolidétas
grupas dala, — konsolidétas grupas apgrozijums ir mazaks par 50
milj. euro;

¢) “ienakumus neneso$s kredits” nozimé kreditus, kuru procentu
samaksas vai pamatsummas atmaksas termin§ ir nokavéts par 90
vai vairak dienam un ir iestajusies paradnieka saistibu neizpilde,
ka definets Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013 (1) 178. panta, vai ja ir pamatotas Saubas par to, ka
maksajums tiks veikts pilna apmera;

d) “strukturets kredits” ir struktiira, kura ietver subordinétas kredita
prasibas;

e) “sindicetais kredits” ir kredits, ko izsniegusi sindikata dalibnieku
grupa,

f) “aiznpemto Iidzeklu kredits” ir tadai sabiedribai izsniegts kredits,
kurai jau ir nozimiga tadu paradsaistibu pakape ka izpirkSana vai
finans€juma parpemsana, ja kredits tiek izmantots tadas sabiedribas
pasu kapitala iegadei, kura art ir paradnieks;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Regula (ES)
Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un
ieguldijumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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g) “noteikumi par apkalpoSanas nepartrauktibu” ir ar aktiviem nodrosi-
natu vertspapiru juridiskas dokumentacijas noteikumi, ko veido
rezerves apkalpotaja noteikumi vai rezerves apkalpotaja koordinatora
noteikumi (ja nav rezerves apkalpotaja noteikumu). Rezerves apkal-
potdja koordinatora noteikumu gadijuma tiek iecelts rezerves apkal-
potdja koordinators, un koordinators tiek pilnvarots piemeklet atbil-
stoSu rezerves apkalpotaju 60 dienu laika p&c notikuma iestasanas
nolika nodroSinat savlaicigu ar aktiviem nodroSinato vertspapiru
samaksu un apkalposanu. Sie noteikumi paredz ari apkalpotija
aizstaSanas gadijumus, kuru rezultata tiek iecelts rezerves apkalpo-
tajs. Sadi gadijumi var bit saistiti vai nesaistiti ar reitingu, pieméram,
pasreizgja apkalpotaja saistibu nepildiSana.

4. pants

Papildu kreditprasibu pienemsana

1. NCB ka nodroSinajumu Eurosistémas monetaras politikas opera-
cijas var piepemt kreditprasibas, kas neatbilst Eurosistemas kriterijiem.

2. NCB, kuras nolemj pienemt kreditprasibas saskana ar 1. punktu,
$im noliikam nosaka atbilstibas kriterijus un riska kontroles pasakumus,
precizgjot atkapes no Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pielikuma
prasibam. Sadi atbilstibas kritériji un riska kontroles pasakumi ietver
nosactjumu, ka kreditprasibas ir paklautas tas dalibvalsts regulgjumam,
kuras NCB ir noteikusi atbilstibas krit€rijus un riska kontroles pasa-
kumus. Atbilstibas kriterijus un riska kontroles pasakumus iepriek$ ap-
stiprina ECB Padome.

3.  Izp€muma gadijumos un ar ieprick$§€ju ECB Padomes apstipri-
najumu NCB var pienemt kreditprasibas:

a) piemérojot atbilstibas krit€rijus un riska kontroles pasakumus, ko
noteikusi cita NCB saskapa ar 1. un 2. punktu; vai

b) ko regulé tadas dalibvalsts tiesibu akti, kura nav pienemosas NCB
dalibvalsts; vai

¢) kuras ir ieklautas kreditprasibu piila vai nodro§inatas ar nekustama
Tpasuma aktiviem, ja tiesibu akti, kas regulé kreditprasibu vai attie-
cigo debitoru (vai attiecigajos gadijumos garantijas devg&ju), ir tadas
dalibvalsts tiesibu akti, kas ir pienemosas NCB dalibvalsts.

4. Cita NCB sniedz palidzibu kreditprasibas pienemosai NCB
saskana ar 1. punktu, ja abas NCB sava starpa par to ir vienojusas,
un ar ieprieksgju ECB Padomes apstiprinajumu.
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5. pants

Istermina parada instrumentu pienemsana

1. NCB ka nodroSinajumu Eurosistémas monetaras politikas opera-
cijas var pienemt noteiktus istermina parada vertspapirus, kuri neatbilst
tirgojamu aktivu Eurosistémas atbilstibas kritérijiem, kas noteikti Pamat-
nostadnes ECB/2011/14 T pielikuma.

2. NCB, kuras saskana ar 1. punktu nolemj pienemt Tstermina parada
instrumentus, $adam nolikam nosaka atbilstibas krit€rijus un riska
kontroles pasakumus, kas atbilst ECB Padomes noteiktajiem obligata-
jiem standartiem. Sados atbilstibas kritérijos un riska kontroles pasa-
kumos ieklauj $adus Tstermina parada vertspapiriem piemé&rojamus Kritg-
rijus:

a) tos emit&juSas nefinandu sabiedribas (1), kuras veic uznéméjdarbibu
eurozond. Istermina parada instrumenta garantijas devéjam (ja tads
ir) arT jabiit nefinanSu sabiedribai, kura veic uznéméjdarbibu euro-
zona, iznemot gadijumus, kuros garantija nav vajadziga, lai istermina
parada instruments atbilstu d) apakSpunkta izklastitajiem noteiku-
miem par augstiem kreditstandartiem;

b) tos nav atlauts tirgot tirgli, kuru Eurosist€éma uzskata par pienemamu,
ka noteikts Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pielikuma 6.2.1.5. iedala;

¢) tie izteikti euro;

d) tie atbilst augstu kreditstandartu prasibam, kuras noteikusi attieciga
NCB un kuras pieméro Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pielikuma
6.3.2. un 6.3.3. iedalas prasibu vieta;

e) iznemot a)-d) apakSpunkta noteikto, tie atbilst Pamatnostadnes
ECB/2011/14 T pielikuma noteiktajiem tirgojamu aktivu Eurosis-
témas atbilstibas kriterijiem.

3. Izpemot gadijumus, kuros NCB to dara saskana ar divpusgju
ligumu ar citu NCB, NCB nedrikst atbilstosi 1. un 2. punktam piepemt
istermina parada instrumentus, kuri eurozona emitéti:

a) Saja cita NCB; vai

b) centralaja vertspapiru depozitarija: i) kuru Eurosistéma pozitivi
novertgjusi, ieverojot standartus un novertéSanas procediiras, kas
aprakstitas “Kartiba, kada noverté vertspapiru norékinu sist€émas un
saiknes, lai noteiktu to atbilstibu izmantos$anai Eurosistémas kredito-
peracijas” (?); un ii) kur§ veic uzpéméjdarbibu §is citas NCB euro-
zonas dalibvalsti.

(") Nefinansu sabiedribas definétas Eiropas Kontu sisttma 1995 (EKS 95).
(?) Pieejama ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu.
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4. Saja panta “istermina parada vértspapiri” ir parada vértspapiri,
kuru termin$ ne emisijas bridi, ne vélak nav ilgaks par 365 dienam.

6. pants

Valdibas garantétu banku obligaciju pienemsana

1. NCB nav pienakuma pienemt ka nodroSindjumu Eurosist®mas
kreditoperacijas atbilstosas nenodro$inatas banku obligacijas:

a) kas neatbilst Eurosistémas augstu kreditstandartu prasibam;

b) ko emit&jusi to izmantotaji darjjuma partneri vai ar tiem cie$i saistiti
uznémumi; un

¢) ko pilniba garantgjusi dalibvalsts:

i) kuras kreditnovértejums neatbilst Eurosistémas augstu kreditstan-
dartu prasibam tirgojamu aktivu emitentiem un garantijas deve-
jiem, ka tas paredzets Pamatnostadnes ECB/2011/14 I pielikuma
6.3.1. un 6.3.2. iedala; un

ii) kura péc ECB Padomes novértgjuma atbilst Eiropas Savienibas/-
Starptautiska Valutas fonda programmas noteikumiem.

2. NCB informé ECB Padomi par katru gadijumu, kura tas nolemj
nepienemt ka nodroSinajumu 1. punkta minétos vertspapirus.

3. Darfjuma partneri nevar iesniegt pasSu emitétas vai ar tiem ciesi
saistitu uzpémumu emit€tas nenodroSinatas banku obligacijas, ko
garant€ Eiropas Ekonomikas zonas valsts valsts sektora iestade, kurai
ir tiesibas iekasét nodok]us, ka nodros$inajumu Eurosistémas monetaras
politikas operacijam apjoma, kas parsniedz jau 2012. gada 3. julija
iesniegto $adu obligaciju nominalveértibu.

4.  ECB Padome arkartas gadijumos var lemt par pagaidu atbrivojumu
no 3. punkta noteiktas prasibas ievéroSanas uz laiku, kas neparsniedz
tris gadus. Atbrivojuma ligumam pievieno finansgjuma planu, kura
norada, ka liguma iesniedzgjs darfjumu partneris pakapeniski partrauks
izmantot paSa emitetas nenodroSinatas valsts garantStas banku obliga-
cijas, velakais, trTs gadu laika p&c atbrivojuma apstiprinasanas. Jebkuru
péc 2012. gada 3. julija pieSkirto atbrivojumu turpina piemérot lidz
dienai, kad paredzéta ta parskatiSana.

7. pants

Aktivu sterlipu marcinas, jenas vai ASV dolaros ka Kkriterijiem
atbilstoSa nodrosinajuma pienemsana

1.  Pamatnostadnes ECB/2011/14 I pielikuma 6.2.1. iedala aprakstitie
tirgojamie parada instrumenti, ja tie ir sterlinu marcinas, jenas vai ASV
dolaros, ir atbilstoSs nodroSinajums Eurosistémas monetaras politikas
operacijam ar nosacljumu, ka: a) tie emitéti un tiek tur€ti/par tiem
veic norékinus eurozona; b) to emitents registréts Eiropas Ekonomikas
zona un tie atbilst visiem citiem Pamatnostadnes ECB/2011/14 1 pieli-
kuma 6.2.1. iedala icklautajiem atbilstibas krit€rijiem.
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2. Eurosisttma Siem tirgojamiem parada instrumentiem piemero
$adus novertgjuma diskontus: a) 16 % diskontu aktiviem sterlinu
marcinas vai ASV dolaros; un b) 26 % diskontu aktiviem jenas.

3. Sa panta 1. punkta mindtie tirgojamie parada instrumenti, kuru
kuponi ir piesaistiti tikai vienai naudas tirgus procentu likmei to nomi-
nala valiita vai attiecigas valsts inflacijas indeksam un kas neparedz
discrete range, range accrual, ratchet vai citas lidzigas sarezgitas struk-
tiras, arT ir atbilstoSs nodrosinajums Eurosistémas monetaras politikas
operacijam.

4.  Papildinot 3. punkta minéto, péc ECB Padomes apstipringjuma
sanemsSanas ECB sava interneta vietn€ www.ecb.europa.eu var publicgt
citu pienemamu arvalstu valiitas etalonlikmju sarakstu.

5. Tirgojamiem aktiviem arvalstu valiita pieméro tikai §1s pamatno-
stadnes 1., 3., 6., 7. un 9. pantu.

8. pants

Kreditspéjas sliek$Spa prasibu apturéSana noteiktiem tirgojamiem
instrumentiem

1.  Saskana ar $a panta 2. punktu tiek apturtas Eurosisteémas obli-
gatas prasibas kreditspgjas slieksnim, kas Pamatnostadnes ECB/2011/14
I pielikuma 6.3.2. iedala izklastitas Eurosistémas kreditnoveértgjuma
sistémas noteikumos attieciba uz tirgojamiem aktiviem.

2. Eurosistemas kreditspgjas slieksni nepieméro tirgojamiem parada
instrumentiem, ko emitgjusas vai pilniba garant€jusas centralas valdibas
eurozonas dalibvalstts, kas 1isteno Eiropas Savienibas/Starptautiska
Valitas fonda programmu, ja vien ECB Padome nenolemj, ka attieciga
dalibvalsts neievéro finansu palidzibas un/vai makroekonomikas
programmas nosacijumus.

3. Uz tirgojamiem parada instrumentiem, ko emit&jusi vai pilniba
garantgjusi Griekijas Republikas vai Kipras Republikas centrala valdiba,
attiecas §1s pamatnostadnes I un II pielikuma izklastitie diskonti.

9. pants

Stasanas speka, istenoSana un pieméroSana

1.  Si pamatnostadne stdjas speka 2014. gada 9. jalija.
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2. NCB veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu atbilstibu
1. panta 3. punkta, 3. panta 2., 3., 5. un 6. punkta, 3. panta 7. punkta
g) apakSpunkta, 4. panta 3. punkta c) apakSpunkta un 8. panta 3. punkta
noteikumiem, un pieméro $o pamatnostadni no 2014. gada 20. augusta.
Tas ne velak ka 2014. gada 6. augusta informé ECB par dokumentiem
un Iidzekliem, kas attiecas uz pasakumiem, kuri saistiti ar 1. panta
3. punktu, 3. panta 2., 3., 5. un 6. punktu, 3. panta 7. punkta g) apaks-
punktu, 4. panta 3. punkta c) apakSpunktu un 8. panta 3. punktu, bet par
pasakumiem, kuri saistiti ar 5. pantu, — saskapa ar ECB Padomes
noteiktajam proceduram.

3. Pamatnostadnes 6. pantu pieméro lidz 2015. gada 28. februarim.

10. pants
Grozijums Pamatnostadne ECB/2007/9

III pielikuma 5. dala 2. tabulai sekojosa rindkopa tiek aizstata ar Sadu:

“Vienreizeja atskaitijuma aprekinasana kontroles nolika (R6)

Vienreizejs atskaitijums. Atskaitfjums tiek piemérots katrai kredi-
tiestadei. Katra kreditiestade atskaita maksimalo vienreizgjo atskaiti-
jumu, kas paredz&ts, lai samazinatu ar loti nelielu rezervju prasibu
parvaldibu saistitos administrativos izdevumus. Ja [rezervju baze x
rezervju norma] ir mazaka par EUR 100 000, tad vienreiz&jais atskai-
tjums ir vienads ar [rezervju baze X rezervju norma]. Ja [rezervju
baze x rezervju norma] ir liclaka par vai vienada ar 100 000 euro,
vienreiz&jais atskaitfjums ir vienads ar 100 000 euro. lestades, kuram
atlauts zinot statistikas datus par to konsolidéto rezervju bazi ka
grupai (ka noteikts Regulas (EK) Nr. 25/2009 (ECB/2008/32)
III pielikuma 2. dalas 1. sadala), obligatas rezerves tur, izmantojot
vienu no attiecigas grupas iestadeém, kas rikojas ka starpnieks vienigi
S0 iestazu varda. Saja gadijuma saskana ar Eiropas Centralas bankas
2003. gada 12. septembra Regulas (EK) Nr. 1745/2003 par obligato
rezervju pieméroSanu (ECB/2003/9) (¥) 11. pantu tikai visa grupa
kopa var atskaitit vienreizgjo atskaitfjumu.

Obligatas (jeb “prasitas”) rezerves aprékina Sadi:

a2

obligatas (jeb “prasitas”) rezerves = rezervju baze X rezervju norma
— vienreizgjais atskaitijums.

Rezervju normu piemérot saskana ar Regulu (EK) Nr. 1745/2003
(ECB/2003/9).

(*) OV L 250, 2.10.2003., 10. Ipp.”

11. pants

Atcel§ana

1.  Pamatnostadne ECB/2013/4 tick atcelta no 2014. gada 20. augusta.
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2. Atsauces uz Pamatnostadni ECB/2013/4 uzskata par atsaucém uz
$o pamatnostadni, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu IV pielikuma.

12. pants
Adresati

ST pamatnostadne ir adreséta visam Eurosistemas centralajam bankam.
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1 PIELIKUMS

Griekijas Republikas emitétiem vai pilniba garantétiem tirgojamiem parada instrumentiem piemérojamie
diskonti

Atlikusais termins (gados)

Fiks&tas un mainigas procentu
likmes kupons

Nulles kupons

0-1 6,5 6,5
1-3 11,0 12,0
Griekijas valdibas obligacijas (GVO) 35 6.5 180
5.7 23,0 26,0
7-10 34,0 39,5
> 10 40,0 52,5

Atlikusais termin$ (gados)

Fiks@tas un mainigas procentu
likmes kupons

Nulles kupons

0-1 13,5 14,0

Valdibas garantétas banku obligacijas 1-3 19,0 20,0
(VGBO) un valdibas garantétas nefi-

nan$u sabiedribu obligacijas 3-5 245 26,5

5-7 31,5 35,0

7-10 43,5 49,5

> 10 50,0 62,0
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1I PIELIKUMS

Kipras Republikas emitétiem vai pilniba garantétiem tirgojamiem parada instrumentiem piemérojamie diskonti

Diskonti fiksétas vai mainigas

. . Diskonti nulles ki i
procentu likmes kuponiem 1skontt mutles kupomiem

Terminu grupa

0-1 14,5 14,5
1-3 27,5 29,5
Valdibas obligacijas
3-5 37,5 40,0
5-7 41,0 45,0
7-10 47,5 52,5
> 10 57,0 71,0

Diskonti fiksétas vai mainigas

. . Diskonti nulles ki i
procentu likmes kuponiem 1skontt nuties kupomiem

Terminu grupa

0-1 23,0 23,0

Valdibas garantétas banku obligacijas un 1-3 37,0 39,0
valdibas garant&tas nefinansu sabiedribu

obligacijas 3-5 47,5 50,5

5-7 51,5 55,5

7-10 58,0 63,0

> 10 68,0 81,5
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1II PIELIKUMS
ATCELTA PAMATNOSTADNE UN TAS GROZIJUMI

Pamatnostadne ECB/2013/4 (OV L 95, 5.4.2013., 23. Ipp.).
Pamatnostadne ECB/2014/12 (OV L 166, 5.6.2014., 42. Ipp.).
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1V PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Pamatnostadne ECB/2013/4 St pamatnostadne
1. un 2. pants 1. un 2. pants
3. panta 4. un 5. punkts 3. panta 4. un 5. punkts
3. panta 6. punkts 3. panta 7. punkts
4. pants 4. pants
3. panta 6. punkta 1. apakSpunkts 3. panta 7. punkta a) apak$punkts
3. panta 6. punkta 2. apak$punkts 3. panta 7. punkta b) apakspunkts
3. panta 6. punkta 3. apakSpunkts 3. panta 7. punkta c) apakSpunkts
3. panta 6. punkta 4. apak$punkts 3. panta 7. punkta d) apakSpunkts
3. panta 6. punkta 5. apak$punkts 3. panta 7. punkta e) apakSpunkts
3. panta 6. punkta 6. apakSpunkts 3. panta 7. punkta f) apakSpunkts
— 5. pants
5. pants 6. pants
6. pants 7. pants
7. pants 8. pants
8. pants 9. pants
9. pants 10. pants
— 11. pants
11. pants 12. pants
Pamatnostadne ECB/2014/12 ST pamatnostadne
1. panta 1. punkts 1. panta 3. punkts
1. panta 2. punkts 3. panta 1. punkts
Leémums ECB/2013/22 S1 pamatnostadne
1. panta 1. punkts 1. panta 3. punkts
1. panta 2. punkts 8. panta 3. punkts
Pielikums 1T pielikums
Lémums ECB/2013/36 S pamatnostadne
2. panta 1. punkta a) apakSpunkts 3. panta 2. punkts
2. panta 1. punkta b) apakSpunkts 3. panta 3. punkts
2. panta 2. punkts 3. panta 5. punkts
3. panta 2. punkts 3. panta 7. punkta g) apaksSpunkts
3. panta 3. punkts 3. panta 6. punkts
4. panta c) punkts 4. panta 3. punkta c) apakSpunkts




